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PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SUTARTIES SAVOKOS

1.1. Tkainis — Paslaugos mato vieneto kaina.

1.2. Kaina — uz Paslaugas pagal Sutartj Paslaugy teikéjo gaunama ekonominé nauda. | kaing turi
bati jskai¢iuoti visi mokesciai ir kitos Paslaugy teikéjo patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios
i8laidos.

1.3. Paslaugos — Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte nurodytos Paslaugos, taip pat Sutartyje
numatytas tam tikry prekiy pristatymas ir (ar) instaliavimas, ir (ar) jdiegimas ar kitos Sutartyje
nurodytos paslaugos.

1.4. Paslaugy apimtis — Paslaugy techninéje uzduotyje nustatyty Paslaugy teikéjo veiksmy visuma,
apimanti visas jam nustatytas pareigas, uzduotis ir rizikas. Paslaugy apimtj gali apibrézti ir Paslaugy
kiekis ar rezultatas.

1.5. Paslaugy atlikimo terminas — tai terminas, per kurj Paslaugy teikéjas privalo jvykdyti visus
savo jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje.

1.6. Paslaugy teikéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutarties specialiosiose
salygose, teikianti pagal Sig Sutartj Paslaugas.

1.7. Paslaugy teikéjo pasiiilymas — Paslaugy teikéjo rastu pateikiamy dokumenty ir duomeny
visuma, kuria sitiloma teikti Paslaugas pagal perkanciosios organizacijos Pirkimo dokumentuose
nustatytas salygas.

1.8. Perziiira — Sutarties kainos (jkainiy) pakeitimas, atlickamas dél kainy lygio pokyc¢io, PVM
pasikeitimo.

1.9. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutarties specialiosiose salygose,
perkanti Paslaugas i$ Paslaugy teikéjo.

1.10. Pirkimas — perkanciosios organizacijos atlickamas Paslaugy jsigijimas su pasirinktu
paslaugy teikéju sudarant vie$ojo pirkimo—pardavimo sutart;.

1.11. Pirkimo dokumentai — perkanciosios organizacijos vykdytos Pirkimo procediiros metu
pateikty arba nurodyty dokumenty visuma, jskaitant jy paaiSkinimus (patikslinimus), Kkuriais
vadovaujantis Paslaugy teikéjas pateiké pasitilyma.

1.12. Pradinés Sutarties verté — Sutartyje nurodyta Sutarties verté.

1.13. PVM — pridétinés vertés mokestis.

1.14. Kiekiy keitimas — Sutarties objekto pakeitimas, atlickamas dél vieny Paslaugy pakeitimo
kitomis paslaugomis.

1.15. Sutartis — Sutarties bendryjy ir specialiyjy salygy tekstas su visais $ios Sutarties priedais.
1.16. Salis — Pirkéjas arba Paslaugy teikéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Pirkéjas ir Paslaugy
teikéjas abu kartu.



1.17. Techniné specifikacija — Pirkimo dokumentuose nustatyti Paslaugoms apibiidinti reikalingi
duomenys.

1.18. Uzsakymas — Pirkéjo rastu (laiSku, el. pastu ar faksu) pateiktas nurodymas Paslaugy teikéjui
dél Paslaugy (ar jy dalies) atlikimo, nuo kurio pateikimo dienos pradedamas skai¢iuoti Paslaugy (ar
ju dalies) atlikimo terminas.

1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme,
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir juos jgyvendinanciuose teisés aktuose nustatytas
sgvokas, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje apibrézta kitaip.

2. SUTARTIES STRUKTURA IR AISKINIMAS

2.1. Sig paslaugy viesojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) sudaro bendrosios salygos ir
specialiosios sglygos. Sutarties bendrosios sglygos (toliau — BS) nustato bendrgsias Paslaugy
teikimo sglygas, o Sutarties specialiosios sglygos (toliau — SS) nustato individualias ir kitas
Paslaugy teikimo salygas.

2.2. Esant prieStaravimy ar neatitikimy tarp Sutarties BS ir SS, taikomos Sutarties SS nuostatos.

2.3. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi biiti suprantamas taikant $ias
pagrindines aiSkinimo taisykles:

2.3.1. Sutarties tekste vienaskaita pateikti Zzodziai gali turéti daugiskaitos reikSme, ir atvirk$ciai, jei
kontekstas nereikalauja Kkitaip;

2.3.2. Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma zodziais. Jei mokéjimo
valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu
laikomas valiutos pilnas pavadinimas Zodziais;

2.3.3. Visos Sioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausig
Sutarties pobuidziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

3. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS, INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

3.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

3.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty
reikalavimus;

3.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galiotuy;
3.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidZia ja saistan¢iy jstatymy,
kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy,
jsipareigojimy ir susitarimy;

3.1.4. Salies atstovai, pasirase $ia Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasiradyti. Saliy atstovy
asmens duomenys, bitini tinkamai sudaryti Sutartj, nelaikomi konfidencialia informacija;

3.1.5. & Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir j3 saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties salygas;

3.1.6. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos.

3.2. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad:

3.2.1. supranta ir zino, kad Pirkéjas yra gydymo jstaiga, kurioje teikiamos visy lygiy asmens ir
visuomenes sveikatos priezitiros paslaugos, dél ko operatyvus, savalaikis, nenutriikstamas Paslaugy
teikimas Pirkéjui yra ypatingai svarbus, siekiant uztikrinti nepertraukiama asmens sveikatos
priezitiros paslaugy teikima pacientams. Paslaugy teikéjas taip pat supranta ir zino, kad bet koks
Sutarties nevykdymas ar netinkamas vykdymas turi esminés jtakos vieSajam interesui —
kokybiskam, greitam ir nepertraukiamam asmens sveikatos prieziGros paslaugy teikimui ir
pripaZjsta, jog Sutartyje numatyty visy Paslaugy teikéjo jsipareigojimy, pareigy tinkamas vykdymas
turi esminés reikSmés vykdant Sutartj. Paslaugy teikéjas patvirtina pripazjstantis, kad pagal Sios
Sutarties esm¢ grieztas Sutarties salygy laikymasis turi esminés reikSmés ir sutinkantis, kad dél
aukS¢iau nurodyto, Paslaugy teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj, Pirkéjas taikys
Sutartyje ir Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytus teisiy gynimo budus;



3.2.2. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos istatymo 5 straipsnyje nurodytuose
draudziamuose susitarimuose ir susitarimuose, kurie pazeidzia Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nurodytus principus;

3.2.3. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Paslaugoms
teikti;

3.2.4. | pasiilymo kaing jskaiCiavo visas islaidas ir mokesCius, butinus tinkamam Sutarties
ivykdymui Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka, bei prisiima rizikg dél to, kad ne nuo Pirkéjo
priklausanc¢iy aplinkybiy gali padidéti su Sutarties vykdymu susijusios Paslaugy teikéjo iSlaidos ir
(arba) Paslaugy teikéjui Sutarties vykdymas gali tapti sudétingesnis.

3.3. Pirkéjas patvirtina, kad:

3.3.1. jvykdé arba jgaliojo kita perkanciaja organizacijg jvykdyti Siai Sutariai sudaryti biitinas
vieSyjy pirkimy proceduras;

3.3.2. priims pagal Sios Sutarties sglygas kokybiskas ir laiku suteiktas Paslaugas ir uz tokias
Paslaugas atsiskaitys Sutartyje numatyta tvarka ir terminais.

3.4. Jei paaiskéja, kad Sioje Sutartyje nurodytas bet kuris Salies patvirtinimas ir (ar) pareiskimas
yra klaidingas ir (ar) melagingas, tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio klaidingo ir (ar)
melagingo patvirtinimo ir (ar) pareik§imo patirtus nuostolius.

3.5. Paslaugy teikéjas atlygina Pirkéjui nuostolius, Pirkéjo patirtus dél treciyjy asmeny skundy,
pareiksty dél teisiy, atsirandanciy i$ intelektinés veiklos rezultaty, naudojant Prekes ar kurig nors jy
dalj, pazeidimo.

4. SUTARTIES SALYS IR DALYKAS

4.1. vSiq Sutartj sudaro Sutarties SS nurodyti Pirkéjas ir Paslaugy teikéjas.
4.2. Sios Sutarties dalykas yra Paslaugos, nurodytos Sutarties SS 1.1 punkte ir aprasytos Techninéje
specifikacijoje.

5. PASLAUGU TEIKEJO TEISES IR PAREIGOS

5.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

5.1.1. laiku, tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

5.1.2. atlikti Paslaugas, atitinkan¢ias Sutartyje ir Sutarties 1 priede, Techninéje specifikacijoje,
nurodytus techninius reikalavimus, vadovaujantis nustatytomis sglygomis, terminais bei laikantis
Lietuvos Respublikos jstatymy ir Kity teisés akty;

5.1.3. tinkamai ir laiku atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutarties SS 1.1 punkte;

5.1.4. savo rizika ir saskaita Paslaugas teikti pagal Sutart] ir Pirkéjo pateiktus uZsakymus,
tinkamai, profesionaliai, riipestingai, efektyviai, kokybiskai, jskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugy
teikimg pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgidzius, Zinias ir atsizvelgdamas j kitus Saliy bendrai aptartus
tikslus ir vadovaudamasis Pirkéjo rasytiniais nurodymais;

5.1.5. pasirtpinti jranga, darby sauga, darbo jéga, techninémis ir organizacinémis priemonémis,
reikalingais Sutarties vykdymui;

5.1.6. prisiimti prekiy (tuo atveju, jeigu kartu su Paslaugomis pristatomos prekés) zuvimo ar
sugedimo rizika iki prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo momento, jeigu kitaip nenustatyta
Sutarties SS;

5.1.7. pateikti visus dokumentus, numatytus Techningje specifikacijoje, Pirkéjo reikalavimu
pateikti visg informacijg, susijusia su Paslaugy teikimu (jy rezultatais) ir Sutartyje nurodyty
reikalavimy laikymysi bei konsultuoti Pirkéja kitais, su Paslaugy teikéjo sutartiniais
jsipareigojimais susijusiais klausimais;

5.1.8. uztikrinti, kad Sutartj vykdyty asmenys, turintys reikalinga kvalifikacija ir patirtj,
atitinkanc¢ig nustatytg Pirkimo dokumentuose;



5.1.9. per 5 (penkias) darbo dienas (jei Sutarties SS néra nurodyta kitaip) nuo Pirkéjo rastu
pateikto praSymo gavimo dienos pateikti iSsamig Paslaugy teikimo ataskaitg, nurodydamas, kokios
Paslaugos buvo suteiktos, bei pateikdamas kitg praSoma su Paslaugy teikimu susijusig informacija;
5.1.10. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas (jei Sutarties SS néra nurodyta kitaip)
raStu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Paslaugy
teikéjui teikti Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka,;

5.1.11. bendradarbiauti su Pirkéju ir jo prasymu suteikti informacijos, reikalingos Sutarties
vykdymui;

5.1.12. teikiant Paslaugas uztikrinti saugos darbe, priesgaisrinés saugos, techninés, civilinés saugos
ir aplinkos apsaugos bei kity galiojanCiy teisés akty nustatyty reikalavimy, taikomy teikiant
Paslaugas, laikymasi (jei taikoma);

5.1.13. vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu, atsizvelgti j Sutarties
vykdymo metu Pirkéjo pateiktas pastabas, papildomg informacija, jei jos bus teikiamos;

5.1.14. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy, ieSkiniy ar nuostoliy, atsirandanciy
del Paslaugy teikejo veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj, bei atlyginti dél savo veiksmy padarytg
zalg tretiesiems asmenims bei jy patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, d¢l bet kokiy
teisés akty pazeidimo, neteiséto patenty, prekiy Zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty
panaudojimo, netinkamos kokybés paslaugy/prekiy sukeltos Zalos ar bet kokiy asmeny teisiy
pazeidimo;

5.1.15. uztikrinti 1§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg, jos neperduoti, neperleisti tretiesiems asmenims.
Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminui, Pirkéjui papraSius rastu, grazinti visus i$
Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

5.1.16. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) ir kity su
sutartiniy jsipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty
ir uztikrinti, kad Paslaugy teikéjo darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Paslaugy teikéjas garantuoja
Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei Paslaugy teikéjas ar jo darbuotojai,
atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir
(ar) tretiesiems asmenims bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;
5.1.17. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir (ar) galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose ir uztikrinti, kad visy Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nustatyty
jsipareigojimy laikytysi Paslaugy teikéjo darbuotojai ir kiti asmenys, uz kuriy veiksmus/neveikima
atsako Paslaugy teikéjas.

5.2.  Paslaugy teikéjas turi teisg:

5.2.1. gauti apmokéjima uz Paslaugas su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj;

5.2.2. reikalauti, kad Pirkéjas priimty perduodamas Paslaugas, atitinkancias Pirkimo dokumenty,
Sutarties ir Paslaugy teikimui taikomy teisés akty reikalavimus, ir pasirasyty perdavimo—priémimo
akta;

5.2.3. Kkitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir (ar) galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

6. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

6.1. Pirkéjas jsipareigoja:

6.1.1. laiku, tinkamai ir sagZiningai vykdyti Sutartj;

6.1.2. priimti Saliy sutartu laiku suteiktas Paslaugas, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Paslaugoms
taikomus kitus reikalavimus;

6.1.3. Paslaugy teikéjui tinkamai jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, apmokeéti Paslaugy
teikéjui uz Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

6.1.4. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Paslaugy teikéju, teikiant Sutarties vykdymui
pagristai reikalingg informacija/dokumentus, kuriy pateikimo butinybé iskilo Sutarties vykdymo
metu;



6.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir (ar) galiojanCiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

6.2. Pirkéjas turi teisg:

6.2.1. | tinkamg, saziningg Paslaugy teikéjo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdyma visa Sutarties
galiojimo laikotarpj ir j netesybas, nuostoliy atlyginimg Paslaugy teikéjui nevykdant ar netinkamai
vykdant Sutartj ir (ar) pazeidziant teisés akty reikalavimus;

6.2.2. be atskiro pranesimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus
jtarimui, kad Paslaugy teikéjas nesugebés laiku teikti Paslaugy ar Paslaugos teikiamos
nekokybiskai, neprofesionaliai,

6.2.3. rastu pateikto ir motyvuoto praSymo pagrindu reikalauti Paslaugy teikéjo
darbuotojo/Paslaugy teikéjo pareigas vykdancCio asmens pakeitimo, jei mano, kad $is asmuo
netinkamai vykdo pareigas;

6.2.4. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina tinkamam
Sutarties jvykdymui;

6.2.5. teikti pastabas, susijusias su Paslaugy teikéjo teikiamomis Paslaugomis ir jy kokybe, j kurias
Paslaugy teikéjas privalo atsizvelgti;

6.2.6. atsisakyti priimti tas Paslaugas, kuriy Pirkéjas neuzsake;

6.2.7. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir (ar) galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

7. SUTARTIES KAINOS APSKAICIAVIMO BUDAS

7.1. Sutarties kainos apskai¢iavimo biidas ir Pradinés Sutarties verté nurodyta Sutarties SS 2.1 ir 2.2
punktuose.

7.2. Sutarties kaina/jkainis per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nekei¢iama (-as), iSskyrus:

7.2.1. Atsiradus jstatyminiam pagrindui keisti PVM tarifg (tarifui padidéjus arba sumazejus),
taikyting Sutarties SS 1.1 punkte nurodytoms Paslaugoms, kaina/jkainis atitinkamai didinama (-as)
arba mazinama (-as). Kaina/jkainis atitinkamai perskai¢iuojama (-as) per 1 (vieng) darbo dieng po
atitinkamo teisés akto paskelbimo ,,Teisés akty registre®. Jeigu teisés akte numatyta vélesné
jsigaliojimo data, tokiu atveju — per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo teisés akto jsigaliojimo
datos. Kainos/jkainio perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM:

kaina/jkainis be PVM, Eur, nurodyta (-as) Sioje Sutartyje + (kaina/jkainis be PVM, Eur, nurodyta (-
as) Sioje Sutartyje x PVM, proc.) = kaina/jkainis su PVM, Eur

7.2.1.1. Kainos/jkainio perskai¢iavimas turi biiti pagrjstas dokumentais ir jforminamas raSytiniu
Saliy susitarimu, kuris laikomas neatskiriama $ios Sutarties dalimi.

7.2.1.2. PerskaiCiuota kaina/jkainis jsigalioja nuo Pirkéjo ir Paslaugy teikéjo susitarimo pasiraSymo
dienos.

7.2.1.3. PerskaiGiuota kaina/jkainis taikoma (-as) po kainos/jkainio perskai¢iavimo suteiktoms
Paslaugoms apmokéti, t. y. iki susitarimo jsigaliojimo dienos (Sutarties BS 7.2.1.2 papunktis) uz
Paslaugas bus mokama senosiomis kainomis/jkainiais, nuo susitarimo jsigaliojimo dienos —
pakeistomis (-ais).

7.2.2. Sutarties kaina (ikainiai) gali biiti perzitrima (-1) dél kainy lygio pokycio bet kurios i$
Saliy ragytiniu prasymu. Tokiu atveju:

7.2.2.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutartyje numatyty
ikainiy perskaiciavimg (keitimg (didinimg arba mazinima)) ne dazniau kaip 1 (vieng) kartg per 12
(dvylika) ménesiy ir ne anks¢iau kaip po 6 (SeS$iy) ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos (jeigu
Sutarties SS néra nustatytas kitoks perziiiros terminas ir daznumas), jeigu Vartojimo prekiy ir
paslaugy kainy pokytis (k), apskaiCiuotas kaip nustatyta Sutarties BS 7.2.2.4 papunktyje, virSija 5
procentus (jeigu Sutarties SS néra nustatytas kitoks procentinis dydis). Atlikdamos perskaiiavimag
Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais
Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies prasydamos pateikti jrodymus (oficialy
Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos i§duota dokumentg ar patvirtinimg).
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7.2.2.2. Salys privalo susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo
data, indekso reikSmg laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskaic¢iuotus
ikainius, perskai¢iuota Pradinés sutarties vertg.

7.2.2.3. Perskaiiuotieji jkainiai taikomi uZsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro
susitarimg dél jkainiy perskaiciavimo.

7.2.2.4. Nauji jkainiai apskaiciuojami pagal formule:

a1=a+(%xa),kur

a — jkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskaic¢iavimo).

a1 — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k — pagal vartotojy kainy indeksa, labiausiai atitinkancio Pirkimo objekto rasj, apskaiciuotas
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,.k* reikSme
skaiCiuojama pagal formule:

ko = Dlnawjausias o 100 _ 100, (proc.) kur

Indpragzia
INOnaujausias — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo i§siuntimo kitai Saliai datg naujausias paskelbtas
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (labiausiai atitinkantis Pirkimo objekto riisj).
INdpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (labiausiai
atitinkantis Pirkimo objekto rusj). Pirmojo perskaiCiavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
Sutarties sudarymo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy (kai Sutarties SS nustatytas
toks perziliros terminas ir daznumas) atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio
perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.
7.2.2.5. Skai¢iavimams indeksy reik§més imamos Kketuriy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens
po kablelio, o apskaiCiuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.
7.2.2.6. Vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskaiCiavimas.
7.2.2.7. Jeigu Sutarties vykdymas véluoja dél priezasCiy, dél kuriy Paslaugy teikéjas nejgyja teisés
1 Sutarties vykdymo termino pratesimg, ir Paslaugos pabrangsta per vélavimo laikg, Paslaugy
teik€jas neturi teisés reikalauti Pirkéjo padidinti Sutarties kaing tokio pabrangimo suma. Taciau
Paslaugy kainy sumazéjimas per Sutarties jvykdymo vélavimo laikg suteikia teis¢ Pirkéjui reikalauti
sumazinti Sutarties kaing visa sumaz¢jusia suma.
7.2.2.8. Pirkéjas turi teis¢ nesutikti su Paslaugy teikéjo sitilomais Sutartyje numatytais pakeitimais.
7.3. Pasikeitus kitiems mokes¢iams, kaina/jkainis neperskai¢iuojama (-a).
7.4. Jeigu Sutarties kaina buvo perzitiréta pagal Sutartyje nurodytas perzitros salygas, atitinkamai
patikslinama (didéja arba mazéja) Pradinés Sutarties verté.
7.5. Sutarties kaing perzitrint antrg ir vélesnj kartg, perskai¢iavimo formulé yra taikoma ne visai
Pradinés Sutarties vertei, bet tik neiSpirktiems pagal Sutartj Paslaugy kiekiams.
7.6. ] Sutarties kaing/jkainj jskaiCiuoti visi mokeséiai ir visos kitos Paslaugy teikéjo patiriamos su
Sutarties vykdymu susijusios iSlaidos, apimancios viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties
ivykdymui, jskaitant, bet neapsiribojant:
7.6.1. jrangos, jrankiy, medziagy, gaminiy, techniniy ir organizaciniy priemoniy ir kity daikty,
reikalingy Sutarciai vykdyti, i§laidos;
7.6.2. visos su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu, derinimu, pateikimu susijusios
18laidos;
7.6.3. visos kitos Paslaugy teikéjo patiriamos tiesioginés ir netiesioginés islaidos, susijusios su
Paslaugy teikimu, bet kokiy darby ar (ir) paslaugy, reikalingy Paslaugoms teikti, kuriuos Paslaugy
teik¢jas, blidamas srities specialistu, galéjo ir turéjo numatyti, jei bty buves pakankamai
ripestingas ir tinkamai atsizvelges j ta aplinkybe, kad Pirkéjas siekia, jog Paslaugy teikéjas teikty
Paslaugas, kartu atlikdamas ir susijusius darbus ar (ir) paslaugas, reikalingus ar (ir) numatytus



Pirkimo dokumentuose, siekiant naudotis Paslaugomis (jy rezultatu) pagal jy tiesioging paskirtj be
papildomy islaidy i§ Pirkéjo pusés;
7.6.4. Kkitas su Paslaugy teikimu susijusias islaidas.

8. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Sio straipsnio nuostatos taikomos tuomet, kai Sutarties SS numatyta, jog tinkamam Sutarties
jvykdymui uztikrinti Paslaugy teikéjas turi pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju:
8.1.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi buti besalyginis ir neatSaukiamas.

8.1.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu yra garantuojama (laiduojama), kad Pirkéjui bus atlyginti
nuostoliai, sumokétos netesybos, atsirade dél to, kad Paslaugy teikéjas nejvykdé visy ar dalies
Isipareigojimy pagal Sutart] ar vykdé juos netinkamai.

8.1.3. Paslaugy teikéjas per terming, nurodytg Sutarties SS 3.1 punkte, turi pateikti Pirkéjui
Sutarties SS 3.1 punkte nurodyto dydzio bei kitus reikalavimus atitinkantj Sutarties jvykdymo
uztikrinimg pagal Sutarties SS priede nurodytg forma ir turinj.

8.1.4. Paslaugy teikéjui jvykdzius dalj savo jsipareigojimy, Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma,
Sutarties Salims ra§tu susitarus, gali biiti maZinama proporcingai Paslaugy teikéjo jvykdyty
jsipareigojimy daliai.

8.1.5. Pratgsus Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming (jei taikoma),
atitinkamai turi biti pratestas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas. Paslaugy
teik¢jas privalo ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo susitarimo dél sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo termino pratesimo jsigaliojimo pateikti Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimg, kuris jsigalioty banko arba kredito unijos garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo
draudimo liudijimo iSdavimo dieng ir galioty per visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

8.1.6. Tuo atveju, kai Sutarties galiojimo terminas yra pratgsiamas (jei taikoma), kartu turi bati
atitinkamai pratgstas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas. Paslaugy teikéjas
privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo susitarimo dél Sutarties galiojimo termino
pratesimo jsigaliojimo pateikti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZztikrinimg, kuris jsigalioty banko arba
kredito unijos garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimo iSdavimo dieng ir
galioty per visg Sutarties galiojimo termino pratgsimo laikotarpj.

8.1.7. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg iSdaves bankas arba kredito unija, arba draudimo
bendrove negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas rastu turi teis¢ pareikalauti Paslaugy teikéjo
per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rasto gavimo dienos pateikti naujg Sutarties jvykdymo
uztikrinima, atitinkantj Sios Sutarties reikalavimus.

8.1.8. Jei yra aplinkybés, nurodytos Sutarties BS 8.1.5 ir (ar) 8.1.6, ir (ar) 8.1.7 papunkéiuose, o
Paslaugy teikéjas nepratesia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ar nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, tokiu atveju Pirkéjas gali taikyti bet kurj i$ $iy teisiy gynimo budy:

8.1.8.1. inicijuoti Sutarties vykdymo sustabdyma, vadovaujantis Sutarties BS 21 straipsniu;

8.1.8.2. nutraukti Sutartj ir (ar) taikyti Sutarties BS 22.2 punkte numatytg bauda dél Paslaugy
teikéjo auksciau nurodyto pazeidimo.

8.1.9. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Paslaugy teikéjas, siekdamas
toliau vykdyti jsipareigojimus pagal Sutartj, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo banko, kredito
unijos, draudimo bendrovés raSytinio patvirtinimo, kad bus iSmokéta iSmoka, pateikti Pirkéjui nauja
Sutarties jvykdymo uztikrinimg, kad buty atstatyta Sutarties SS 3.1 punkte nurodyta Sutarties
ivykdymo uZztikrinimo suma, iSskyrus, jei, remiantis Sutarties BS 8.1.4 papunk¢iu, Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo suma buvo sumaZinta proporcingai Paslaugy teikéjo jvykdyty jsipareigojimy
daliai — tokiu atveju Paslaugy teikéjas privalo pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg likusiai
nejvykdyty isipareigojimy daliai.

8.1.10. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, gavus Paslaugy teikéjo rasytinj praSyma, per 5 (penkias)
darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos grazinamas Paslaugy teikéjui, jeigu jis laiku ir tinkamai
ivykdé visus jsipareigojimus pagal Sutartj ir yra pasirasytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas

(-ai).



9. PASLAUGU TEIKIMO TERMINAS IR VIETA

9.1. Paslaugos Pirkéjui suteikiamos Sutarties SS nurodytoje vietoje.
9.2. Paslaugos yra teikiamos Sutarties SS nurodytais terminais.

10. PREKIU NAUDOJIMO IR PRIEZIUROS INSTRUKCIJOS

10.1. Paslaugy teikéjas kartu su prekémis (tuo atveju, jeigu kartu su Paslaugomis pristatomos
prekés) turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas (jei taikoma), kuriose turi buti
detaliai aprasyta, kaip naudoti, priziuréti, reguliuoti, laikyti, taisyti ir t. t. prekes ar jy dalis.

10.2. Kol Sie dokumentai, nurodyti Sutarties BS 10.1 punkte, nepateikti Pirkéjui, laikoma, kad
Paslaugy teikéjas jvykdé ne visus savo jsipareigojimus ir Pirkéjas nepasiraSo perdavimo—priémimo
akto.

11. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

11.1. Paslaugy kokybe, kiekis, kiti kriterijai visais atzvilgiais privalo atitikti Pirkimo
dokumentuose, Sutarties salygose, Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, Paslaugy
teik¢jo pasitilyma, Paslaugy kokybe, teikimg ar (ir) sauga nustatanciy dokumenty reikalavimus.
11.2. Paslaugy garantinis laikotarpis (kai Sutartyje ir (ar) taikytinuose teisés aktuose Paslaugoms
(jy rezultatui) numatyta kokybés garantija) pradedamas skaiciuoti nuo Paslaugy ar jy dalies, jeigu
Paslaugos teikiamos dalimis, perdavimo Pirkéjui dienos (Paslaugy perdavimo—priémimo akto
pasira8ymo dienos), o jei jis buvo sustabdytas, atnaujinamas — pagal Sutarties BS 11.4 punkto
nuostatas. Sutartyje nustatytas garantinis terminas neapriboja Pirkéjo teisés pareiksti reikalavimus
Paslaugy teikéjui dél perduoty Paslaugy (jy rezultato) trikumy Civilinio kodekso nustatyta tvarka.
11.3. Paslaugy teikéjas privalo per Pirkéjo nurodyta protingg terming savo saskaita paSalinti visus
Paslaugy (jy rezultato) trilkumus.

11.4. Visus darbus ir (ar) paslaugas, susijusius su Paslaugy (jy rezultato) trikumy pasalinimu,
Paslaugy teikéjas atlieka savo sgskaita.

11.5. Jeigu Pirkéjas negali naudotis Paslaugy rezultatu (kai Sutartyje ir (ar) taikytinuose teisés
aktuose Paslaugoms (jy rezultatui) numatyta kokybés garantija) dél nuo Paslaugy teikéjo
priklausanciy kliticiy (Paslaugy (jy rezultato) trilkumy), tai garantinis terminas neskai¢iuojamas tol,
kol Paslaugy teikéjas tas klititis (trikumus) pasalina. Tokiu atveju garantinis terminas pratesiamas
tokiam laikotarpiui, kurj Pirkéjas negaléjo naudotis Paslaugomis (jy rezultatu) pagal tiksline
paskirtj.

11.6. Jei Paslaugy (jy rezultato) trikumai pastebimi po Paslaugy perdavimo—priémimo momento,
Pirkéjas rastu informuoja apie tai Paslaugy teikéja ir nurodo terming, per kurj Paslaugy teikéjas
privalo pasalinti trakumus/defektus.

11.7. Jei Paslaugy teikéjas per Pirkéjo nustatyta terming nepaSalina trukumy/defekty, Paslaugy
teikéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus moka Sutarties SS 4 straipsnyje nustatyto dydzio netesybas ir
atlygina Pirkéjo dél to patirtus tiesioginius nuostolius tiek, kiek jy nepadengia netesybos.

11.8. Paslaugy teikéjui per Sutarties SS 4 straipsnyje nustatytg terming nepasalinus Paslaugy (jy
rezultato) trokumy, ir kai dél tokiy trikumy Paslaugomis negalima naudotis pagal Paslaugy
tiesioging paskirtj, Pirkéjas turi teis¢ paSalinti trukumus savo jégomis arba pasitelkdamas
tre¢iuosius asmenis, kad $ie iStaisyty trikumus Paslaugy teikéjo saskaita. Tokiu atveju Paslaugy
teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny apmokéti Pirkéjo patirtas
Paslaugy trukumy Salinimo iSlaidas pagal Pirkéjo pateikta saskaitg faktiirg ar lygiavert] dokumenta.
Salys susitaria ir Paslaugy teikéjas sutinka, kad tokiu atveju minimaliomis Pirkéjo islaidomis bus
laikoma suma, lygi 10 proc. dydzio nekokybiSkai suteikty Paslaugy bendros kainos suma (jei
Sutarties SS nenustatyta kitaip). Jei Pirkéjas gali objektyviai jrodyti, kad dél nekokybisky Paslaugy
(Jy rezultato) nuostoliai vir§ija Sutarties BS 11.8 punkte nurodyta sumg (ar kitag Sutarties SS
numatytg suma), Paslaugy teikéjas privalo apmokéti visg patirty nuostoliy suma.



11.9. Paslaugy kokybés garantijos terminas nustatytas Techninéje specifikacijoje. Jei Paslaugy
kokybés garantijos terminas néra nurodytas Techninéje specifikacijoje, tuomet $is klausimas
reglamentuojamas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

11.10. Jeigu Paslaugy (jy rezultato) trukumai nustatomi Paslaugy kokybés garantijos termino
laikotarpiu ir yra akivaizdu, kad panasiy trikumy bus ir kokybés garantijos laikotarpiui pasibaigus,
Paslaugy teikéjas turi imtis reikiamy prevenciniy priemoniy, kad neatsirasty Paslaugy (jy rezultato),
suteikty pagal Sutartj, trilkumy.

12. PASLAUGU PATIKRINIMAI

12.1. Pirkéjas turi teisg, prie§ priimdamas Paslaugas (jy rezultatg), jas patikrinti bet kokiu laiku ar
metodu, kurie atitinka protingumo kriterijus, siekdamas jsitikinti, ar Paslaugos (jy rezultatas)
atitinka Sutarties reikalavimus.

12.2. Pirkéjui nusprendus, jog reikalingas Paslaugy (jy rezultato) patikrinimas, Paslaugos (jy
rezultatas) bus priimamos tik juos atlikus. Sie patikrinimai atliekami Paslaugy teikéjo saskaita.

12.3. Pirkéjas iki Paslaugy (jy rezultato) perdavimo—priémimo akto pasiraSymo turi teis¢ reikalauti:

12.3.1. Sutarties reikalavimy neatitinkancias Paslaugas (jy rezultatg) atlikti tinkamati;

12.3.2. Paslaugy teikéjo saskaita iStaisyti nurodytus defektus;

12.3.3. Pirkéjas turi teise reiksti Paslaugy teikéjui Kitus reikalavimus, numatytus Lietuvos
Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose.

12.4. Sio straipsnio nuostatos neatima Pirkéjo reikalavimo teisés pagal Sutarties BS 16 straipsnij, jos
taip pat neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo Paslaugy (jy rezultato) kokybés garantijos ar kity
jsipareigojimy pagal Sutart].

13. PASLAUGU (JU REZULTATO) PERDAVIMO TVARKA

13.1. Paslaugy teikéjas, tinkamai jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja
dél Paslaugy (jy rezultato) perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo. Pirkéjas ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas (jei Sutarties SS néra numatyta kitaip) nuo Paslaugy teikéjo kreipimosi turi:
13.1.1. pasirasyti Paslaugy (jy rezultato) perdavimo—priémimo aktg arba

13.1.2. nepasiraSyti Paslaugy (jy rezultato) perdavimo—priémimo akto, nurodydamas rastu priimto
sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Paslaugy teikéjas privalo imtis, kad Paslaugy (jy
rezultato) perdavimo—priémimo aktas bty pasiraytas, ir pradéti taikyti sutarting atsakomybe, jei
yra Sutarties BS 16 straipsnyje numatytos aplinkybés. Tokiu atveju Paslaugy teikéjas tik iStaises
trakumus, klaidas, pan., vél jgyja teise kreiptis | Pirkéja su kitu Paslaugy perdavimo—priémimo
aktu.

13.2. Paslaugy teikéjas garantuoja, kad Paslaugy (jy rezultato) perdavimo—priémimo akto (-y)
pasiraSymo metu Paslaugos atitiks Sutartyje nustatytus reikalavimus Paslaugoms, jos bus
kokybiskos ir be trukumy, kurie panaikinty ar sumazinty Paslaugy verte.

14. PREKES KEITIMAS

14.1. Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjui gali buti leista pakeisti pasitilytg preke (tuo atveju,
jeigu kartu su Paslaugomis pristatomos prekés), jei jos negalima patiekti dél nuo Paslaugy teikéjo
nepriklausan¢iy objektyviy aplinkybiy, t. y. jei Sutarties vykdymo metu tokia preké jau yra
nebegaminama arba prekés negalima jsigyti rinkoje, taciau Paslaugy teikéjas privalo gauti iSankstinj
Pirkéjo sutikimg del kitos prekes. Preké turi biti lygiaverté kei¢iamai ir atitikti ne Zemesnius nei
Techninéje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus (negali buti blogesniy charakteristiky) bei turi
biiti patiekiama uz tokia, kaip Sutartyje nurodyta, kaing.

14.2. Paslaugy teikéjas rastu praneSa Pirkéjui apie ketinimg keisti preke, pateikdamas tg ketinima
pagrindZian¢ius dokumentus (pvz., gamintojo rastg ar pan.) bei prekés technine specifikacija, kuri
turi buti pateikta tokios pat formos ir apimties kaip ir vieSojo pirkimo konkurso metu.



14.3. Pirkéjas, gaves Sios Sutarties BS 14.2 punkte nurodyta rasta (kartu su pagrindzianciais
dokumentais), per 10 (deSimt) darbo dieny nuo rasto gavimo dienos privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Paslaugy teikéjui. Salims nesutarus dél Sutarties
saglygy keitimo, gintas sprendziamas Sutarties BS 22.8 straipsnyje numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi biiti sudaromas raytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas
isigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

15. SUBTEIKIMAS IR ATSISKAITYMO SU SUBTEIKEJU TVARKA

15.1. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Paslaugy teikéjas
jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus.

15.2. Paslaugy teikéjas jsipareigoja informuoti Pirkéjg rastu apie subteikéjy, apie kuriuos jau yra
praneSe¢s Pirkéjui, pavadinimy, kontaktiniy duomeny, jy atstovy pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Kartu su
informacija apie naujus subteikéjus pateikiami ir subteikéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinantys dokumentai (jei taikoma).

15.3. Paslaugy teikéjas, rastu kreipdamasis j Pirkéja dél subteikéjo keitimo, privalo nurodyti Sias
aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:

15.3.1. subteikéjas yra bankrutaves;

15.3.2. subteikéjas yra likviduojamas;

15.3.3. subteikéjui yra iskelta restruktirizavimo byla;

15.3.4. subteikéjui yra iSkelta bankroto byla;

15.3.5. subteikéjui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

15.3.6. subteikéjui inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediros;
15.3.7. subteikéjas su kreditoriais yra sudares taikos sutartj (subteikéjo ir kreditoriy susitarimg testi
subteikéjo veiklg, kai subteikéjas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo
reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti);

15.3.8. subteikéjas yra sustabdgs ar apribojes savo veikla;

15.3.9. subteikéjas néra jvykdes jsipareigojimy, susijusiy su mokesciy, jskaitant socialinio draudimo
jmoky, mokéjimu pagal Salies, kurioje jis registruotas, ar Salies, kurioje yra Pirkéjas, reikalavimus;
15.3.10. subteikéjo vadovas, turintis teise atstovauti subteikéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendimg, sudaryti sandorj, ar buhalteris ar kitas asmuo, turintis teis¢ suraSyti ir pasirasSyti
subteikéjo apskaitos dokumentus, turi neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma;

15.3.11. dél subteikéjo yra priimtas apkaltinamasis nuosprendis uz dalyvavima nusikalstamame
susivienijime, jo organizavima ar vadovavimg jam, kySininkavima, suk¢iavima, kredito, paskolos ar
tikslinés paramos panaudojima ne pagal paskirt] ar nustatytg tvarka, kreditinj sukcéiavima,
neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turta pateikimg, deklaracijos, ataskaitos ar kito
dokumento nepateikima, nusikalstamu btudu gauto turto legalizavimg ir (ar) yra Kiti Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvose nurodyti pagrindai, jskaitant Europos Sajungos teisés aktuose
apibréZtus nusikaltimus;

15.3.12. subteikéjas turi neisnykusj ar nepanaikintg teistumag uz nusikalstamg bankrota;

15.3.13. subteikéjas nebeatitinka nustatyty kvalifikaciniy reikalavimy;

15.3.14. subteikéjas pakeité savo veikla ir nebevykdo veiklos, susijusios su prisiimtomis
prievolémis;

15.3.15. subteikéjas nutrauké Paslaugy teikimg ir (ar) atsisakeé testi veikla;

15.3.16. kitos aplinkybeés.

15.4. Paslaugy teikéjas, raStu kreipdamasis j Pirkéja dél naujo subteikéjo pasitelkimo, privalo
nurodyti Sias aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:

15.4.1. naujo subteikéjo pasitelkimas pagreitinty Paslaugy atlikima;
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15.4.2. Sutarties vykdymo metu paaiskéja aplinkybés, kurios nebuvo zinomos anksCiau ir joms
esant Paslaugy teikéjas negali vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj, kol nebus pasitelktas naujas
subteikéjas;

15.4.3. kitos aplinkybés.

15.5. Paslaugy teikéjas, rastu kreipdamasis | Pirkéja dél sutikimo keisti ir (ar) pasitelkti nauja
subteikéjg, privalo nurodyti aplinkybes pagal Sutarties BS 15.3 ir (ar) 15.4 punktus, subteikéjo
pavadinimg, adresg, juridinio asmens koda (kai pasitelkiamas juridinis asmuo), Paslaugas,
numatytas suteikti subteikimo pagrindais, subteikéjo atitikima kvalifikacijos reikalavimams pagal
Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus, subteikéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg
patvirtinancius dokumentus (jei taikoma).

15.6. Pirkéjas, gaves Sutarties BS 15.5 punkte nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo rasto gavimo dienos privalo iSnagrinéti rastg bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu
pateikia Paslaugy teikéjui. Salims nesutarus dél subteikéjo keitimo ir (ar) naujo pasitelkimo, gin¢as
sprendziamas Sutarties BS 22.8 straipsnyje numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
radytinis Saliy susitarimas dél subteikéjo keitimo ir (ar) naujo pasitelkimo. Susitarimas jsigalioja
nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

15.7. Subteikéjo pasitelkimas nekeicia Paslaugy teikéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.
Subteikéjo veiksmai vykdant Sutartj Paslaugy teikéjui sukelia tokias pacias pasekmes kaip jo paties
veiksmai.

15.8. Tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais tvarka (kai tiesioginio atsiskaitymo galimybé
numatyta Sutarties SS 2.6.8 papunktyje):

15.8.1. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo S$io straipsnio 15.1-15.2 punktuose
nurodytos informacijos gavimo rastu informuoja subteikéja (-us) apie tokig tiesioginio atsiskaitymo
galimybe.

15.8.2. Tais atvejais, kai subteikéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
raStu pateikdamas prasymga Pirkéjui, turi biiti sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo, Paslaugy teikéjo
ir jo subteikéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju tvarka, atsizvelgiant j Sig
Sutartj ir subteikimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

15.8.3. Paslaugy teikéjas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams.

16. SALIU ATSAKOMYBE

16.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ia
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

16.2. Netesyby dydis nustatytas Sutarties SS. Salys susitaria ir Paslaugy teikéjas sutinka, kad
Sutartyje nustatytos netesybos néra nepagristai dideles — netesybos laikomos teisingomis ir
minimalia negmcuama nukentéjusios Salies patirty nuostoliy suma, patirta dél Salies padaryto
Sutarties pazeidimo. Salys susitaria ir Paslaugy teikéjas sutinka, kad Saliy sulygty netesyby dydis
neblity mazinamas, nepriklausomai, ar dalis prievolés yra jvykdyta.

16.3. Prievolés pazeidimo atveju Salis jsipareigoja privalomas mokéti netesybas sumokéti ne ginco
tvarka ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo kitos Salies motyvuoto rasytinio
reikalavimo ir nuo joms apmokéti iSraSytos saskaitos faktiiros ar kito dokumento gavimo dienos.
Pirkéjas turi teise netesyby suma vienasaliskai (be atskiro pranesimo) sumazinti Paslaugy teikéjui
mokéting suma.

16.4. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos tinkamai vykdyti ioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.
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17. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

17.1. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir
atitinkamuose jj konkretizuojan¢iuose poistatyminiuose teisés aktuose.

17.2. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas, kai tik suzinojo arba privaléjo suzinoti apie atitinkamas nenugalimg jéga (force majeure)
sudaranéias aplinkybes, informuoja apie tai kita Salj, pranedama apie aplinkybiy pobiidj, galima
trukme ir tikéting poveikij, pazymédama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta nevykdyti.

17.3. Salis, issiuntusi tokj prane§ima, privalo bati atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta
nenugalima jéga (force majeure) neleidzia jy vykdyti.

17.4. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny,
tuomet Salis turi teise nutraukti Sutartj, jspédama apie tai kita Salj prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos
aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo
tolesnio Sutarties vykdymo.

18. KONFIDENCIALUMAS

18.1. Salys Sutarties ir visg jos pagrindu viena kitai perduodamga informacija privalo laikyti privagia
ir konfidencialia neterminuotai, iSskyrus tai, ko reikia sutartinéms prievoléms arba galiojantiems
Lietuvos Respublikos jstatymams vykdyti.

18.2. Paslaugy teikéjas ir Pirkéjas uztikrina, kad:

18.2.1. Sutarties konfidencialig informacijg naudos tik Sutarties vykdymo tikslais;

18.2.2. konfidencialios informacijos atskleidimas treciajai Saliai galimas tik esant raSytiniam kitos
Salies sutikimui;

18.2.3. nenaudos konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre¢iyjy asmeny poreikiams, i$skyrus
atvejus, kai tokia informacija turi biiti atskleista teisés, finansy ar kitos srities specialistui,

18.2.4. imsis visy butiny atsargumo priemoniy sickdami uztikrinti, kad konfidenciali informacija
nebiity atskleista ar naudojama ne Sutarties vykdymo tikslais.

18.3. Konfidencialia informacija taip pat laikoma:

18.3.1. rastu, elektroniniu ar kitu biidu pateikta informacija, gauta Sutarties vykdymo metu;

18.3.2. duomenys, asmens duomenys, elektroniniai duomenys, kita Salies paruosta informacija.
18.4. Konfidencialia informacija nelaikoma:

18.4.1. informacija, kuri yra prieinama viesai;

18.4.2. informacija, kuri yra valdoma Saliy be apribojimy ja atskleisti;

18.4.3. informacija, kuri privalo buti atskleista pagal teisés akty reikalavimus;

18.4.4. prekiy (kai su Paslaugomis pristatomos prekés) tiekimo ir naudojimo instrukcijos, Kita
panasaus pobiidzio informacija.

18.5. Informacija, gauta Sutarties vykdymo metu, Pirkéjas gali naudoti savo veiklos tikslais ir tai
nebus laikoma Sutarties pazeidimu.

19. SUTARTIES GALIOJIMAS

19.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties SS.

19.2. Bet kokios Sutarties nuostatos pripazinimas negaliojancia ar prieStaraujancia Lietuvos
Respublikos jstatymams ar kitiems teisés aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi biiti pakeista nuostata, atitinkandia teisés akty
reikalavimus ir kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

19.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, suSijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties
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nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti
galioti, kad buty visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iama pagal Sutartj ir Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj ir tik tokiu atveju, jeigu ja pakeitus nebus pazeisti Lietuvos
Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

20.2. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobiidzio Sutarties keitimai (Saliy rekvizitai,
techninio apsirikimo, rasybos klaidos (netinkamai perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo
salygy, pan.)), Sutarties sglygy koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybémis.

20.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai
Saliai radytinj praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindziandiy pra§yme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta prasSyma keisti atitinkamg Sutarties
salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo pragymo gavimo
dienos. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gindas sprendziamas BS 23 straipsnyje
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas ra$ytinis Saliy susitarimas dél Sutarties
salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa
neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

21. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS IR ATNAUJINIMAS

21.1. Sutarties vykdymo sustabdymas galimas esant Sioms aplinkybéms, jskaitant, bet
neapsiribojant:

21.1.1. teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy
teisés akty jsigaliojimas;

21.1.2. valstybés institucijy pareiginy veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo
Sutarties vykdymga ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;

21.1.3. nenugalimos jégos, kuri apibrézta BS 17 straipsnyje, padariniai, apie kuriuos Paslaugy
teikéjas buvo praneses Pirkéjui ir kurie sutrukdé Paslaugy teikéjui vykdyti Sutartj;

21.1.4. ypatingos oro sglygos Pirkéjo valstybéje, kurios gali pakenkti tinkamam Paslaugy atlikimui
ar pan.;

21.1.5. kai Pirké¢jas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutart] ir toks nevykdymas tiesiogiai turi
jtakos Sios Sutarties vykdymui,

21.1.6. Paslaugy teikéjui nepratgsus ar nepateikus Sioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties
jvykdymo uztikrinimo (jei taikoma) pagal Sutarties BS 8.1.5 ir (ar) 8.1.6, ir (ar) 8.1.7 papunk¢ius;
21.1.7. kitos aplinkybés.

21.2. Jei Salis nusprendzia turinti teise j Sutarties vykdymo sustabdyma, ji turi apie tai rastu
informuoti kita Salj:

21.2.1. Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo rasto gavimo dienos
privalo i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia rasta siuntusiai Saliai.
Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gindas sprendziamas Sutarties BS 22.83 straipsnyje
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties
salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa
neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

21.3. Jei Salis nusprendzia turinti teise j Sutarties vykdymo atnaujinima, ji turi apie tai rastu
informuoti kita Salj:

21.3.1. Salis, gavusi tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo rasto gavimo dienos
privalo i§nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia rasta siuntusiai Saliai.
Salims nesutarus dé¢l Sutarties salygy keitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties BS 22.8 straipsnyje
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas raytinis Saliy susitarimas dél Sutarties
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salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa
neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

21.4. Visg sustabdymo laikotarpj Paslaugy teikéjas saugo prekes (kai kartu su Paslaugomis
pristatomos prekeés), kuriy pristatymas buvo sustabdytas. Jei prekés pagal Sutartj buvo pristatytos j
pristatymo vieta, taCiau Pirkéjas sustabdé jy jdiegima, sumontavimg, pan., Pirkéjas privalo imtis
visy priemoniy prekéms apsaugoti.

21.5. Sutarties vykdymo terminas, iSnykus aplinkybéms, dél kuriy Sutarties vykdymas buvo
sustabdytas, gali biiti pratgsiamas tam Sutarties vykdymo terminui, kuris buvo likgs iki sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

22.1. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliskai, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai
Paslaugy teikéja, nutraukti Sutartj, jei:

22.1.1. Sutartis buvo pakeista, pazeidziant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnj;

22.1.2. paaiskéjo, kad Paslaugy teikéjas turéjo buiti pasalintas i§ pirkimo procediiros, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi;

22.1.3. paaiskéjo, kad su Paslaugy teikéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

22.1.4. kai Paslaugy teikéjas nevykdo jsipareigojimy, numatyty Sutarties SS 1.2 punkte, ir
vélavimas nuo numatyto termino pabaigos yra daugiau nei 10 (deSimt) darbo dieny;

22.1.5. Paslaugy teikéjo teikiamos Paslaugos (jy rezultatas) perdavimo—priémimo metu neatitinka
Sutartyje numatyty reikalavimy ir Paslaugy teikéjas véluoja iStaisyti truokumus ilgiau kaip 20
(dvidesimt) darbo dieny nuo Sutarties SS numatyto trikumy Salinimo termino pabaigos;

22.1.6. Paslaugy kokybés garantijos termino metu paaiskéja Paslaugy trilkumai ir Paslaugy teikéjas
véluoja panaikinti Paslaugy (jy rezultato) trilkkumus daugiau kaip 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo
Sutarties SS numatyto trukumy Salinimo termino pabaigos;

22.1.7. Paslaugy teikéjui iSkeliama restruktirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas
bankroto procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su
kreditoriais procediiros arba jam vykdomos analogiSkos procediiros pagal Salies, kurioje jis
registruotas, jstatymus;

22.1.8. Paslaugy teikéjas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tiking veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.1.9. keiciasi Paslaugy teikéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

22.1.10. Paslaugy teikéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripazintas kaltu dél profesinio pazeidimo, sukéiavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo
nusikalstamoje organizacijoje ir (ar) yra kiti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose nurodyti
pagrindai, jskaitant Europos Sajungos teisés aktuose apibréztus nusikaltimus;

22.1.11. Paslaugy teikéjas atsisako reaguoti arba ignoruoja Pirkéjo duotus teisétus nurodymus (bet
kokie Pirkéjo nurodymai dél Sios Sutarties vykdymo);

22.1.12. Paslaugy teikéjas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutarciai vykdyti;

22.1.13. Paslaugy teikéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkan¢ia Pirkimo dokumenty reikalavimy ir Sie
neatitikimai nebuvo istaisyti per 10 (deSimt) darbo dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia
dienos;

22.1.14. Paslaugy teikéjas, vykdydamas jsipareigojimus pagal Sutartj, nesilaiko Lietuvos
Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy, pazeidzia Sutarties nuostatas, reglamentuojancias
konkurencija, konfidencialios informacijos valdyma,;
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22.1.15. Paslaugy teikéjas nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas;

22.1.16. Paslaugy teikéjui nepratesus ar nepateikus Sioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties
ivykdymo uztikrinimo (jei taikoma) pagal Sutarties BS 8.1.5 ir (ar) 8.1.6, ir (ar) 8.1.7 papunk¢ius;
22.1.17. kitokio pobudzio Paslaugy teikéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas, turintis neigiamos
jtakos $ios Sutarties vykdymui.

22.2. Siekiant aiskumo, Salys patvirtina bendra supratima, kad Paslaugy teikéjo padarytas Sutarties
pazeidimas, nurodytas Sutarties BS 22 straipsnio 22.1.1, 22.1.2, 22.1.3, 22.1.4, 22.1.5, 22.1.6,
22.1.10, 22.1.11, 22.1.12, 22.1.13, 22.1.14, 22.1.15, 22.1.16, 22.1.17 papunkciuose, laikomas
esminiu. Jei Sutartis nutraukiama Sutarties BS 22 straipsnio 22.1.1, 22.1.2, 22.1.3, 22.1.4, 22.1.5,
22.1.6, 22.1.10, 22.1.11, 22.1.12, 22.1.13, 22.1.14, 22.1.15, 22.1.16, 22.1.17 papunkciuose
nurodytos aplinkybés (-iy) pagrindu ar Paslaugy teikéjui nepagrijstai nutraukus Sutarties vykdyma,
Paslaugy teikéjas jsipareigoja sumokéti Sutarties SS nurodyto dydzio bauda. Salys susitaria ir
Paslaugy teikéjas sutinka, kad Sutarties SS atitinkame punkte nurodyta suma yra laikytina
minimaliais nejrodinétinais Pirkéjo nuostoliais, patirtais dél Paslaugy teikéjo padaryto auksciau
nurodyto pazeidimo. Prievolés pazeidimo atveju Paslaugy teikéjas jsipareigoja privalomas mokeéti
netesybas sumokéti ne ginco tvarka ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
Pirkéjo motyvuoto raSytinio reikalavimo ir nuo joms apmoketi iSraSytos sgskaitos faktiros ar kito
dokumento gavimo dienos. Pirkéjas turi teis¢ netesyby suma vienaSaliskai (be atskiro prane$imo)
sumazinti Paslaugy teik€jui mokéting suma.

22.3. Paslaugy teikéjas prisiima rizikg, kad Sutartj nutraukus Sutarties BS 22 straipsnio 22.1.1,
22.1.2, 22.1.3, 22.1.4, 22.1.5, 22.1.6, 22.1.10, 22.1.11, 22.1.12, 22.1.13, 22.1.14, 22.1.15, 22.1.16,
22.1.17 papunkc¢iy pagrindu, jis gali biti jtrauktas j nepatikimy tiekéjy sarasg Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka.

22.4. Pirkéjas bet kuriuo metu turi teis¢ vienasaliSkai, nesant Paslaugy teikéjo kaltés, nutraukti Sig
Sutartj prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny raStu praneses apie tai Paslaugy teikéjui. Tokiu
atveju Pirkéjas turi sumokéti Paslaugy teikéjui uz iki Sutarties nutraukimo dienos faktiSkai suteiktas
ir Pirkéjo priimtas kokybiskas Paslaugas (jy rezultatg).

22.5. Atsizvelgiant | tai, kad Pirkéjas yra gydymo jstaiga, kurioje teikiamos visy lygiy asmens ir
visuomenés sveikatos prieziiiros paslaugos, dél ko operatyvus, savalaikis, nenutrukstamas Paslaugy
teikimas Pirkéjui yra ypatingai svarbus, siekiant uztikrinti nepertraukiamg asmens sveikatos
priezitiros paslaugy teikima pacientams, Salys susitaria ir Paslaugy teikéjas sutinka, kad Pirkéjas
turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj be atskiro jspéjimo termino su tikslu jgyvendinti Sutarties
BS 22.5 papunktyje nurodyta siekj (kai reikalingos jsigyti paslaugos skubos tvarka, neproporcingai
didel¢ Zala Pirkéjui/jo pacientams, pan.).

22.6. Paslaugy teikéjas turi teise vienaSaliSkai, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu
ispéjes apie tai Pirkeja, nutraukti Sutartj, jei:

22.6.1. ne d¢l Paslaugy teikéjo kaltes Pirkéjas véluoja sumoketi daugiau nei 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

22.6.2. Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties paZeidimas;

22.6.3. Pirkéjas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tiking veikla;

22.6.4. Pirkéjui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto
procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;

22.6.5. kitokio pobiidZio Pirkéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas, turintis neigiamos jtakos
Sutarties vykdymui.

22.7. Sutartis gali biiti nutraukiama raytiniu Saliy susitarimu.

22.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva, Pirkéjas turi kiek galima greiiau po Sutarties
nutraukimo, patvirtinti suteikty Paslaugy/jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy vert¢. Taip pat
parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Paslaugy teikéjo skolg Pirkéjui ar
Pirkejo skola Paslaugy teikéjui.
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23. GINCU SPRENDIMO TVARKA

23.1. Sutarties Salys visus gindus siekia i¥spresti derybomis. Jeigu Salims nepavyksta i$spresti
ginco deryby budu per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradzios, gincas spendziamas Lietuvos
Respublikos teismuose vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais. Deryby pradzia laikoma
diena, kuria viena i§ Saliy pateiké rastu savo nuomone ir siiilyma kitai Saliai dél ginto sprendimo.
23.2. Nepaisydamos to, kad gindas yra nagrin¢jamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

24. KONTAKTINIAI ASMENYS

24.1. Salys paskiria atsakingus uz Sutarties vykdyma asmenis, kuriy duomenys nurodomi Sutarties
SS 8.1, 8.2 punktuose.

24.2. Bet kokie prane§imai, vienos Salies perduodami kitai Saliai pagal Sutartj, gali bati siunéiami
Sutarties SS 8 straipsnyje Saliy nurodytais adresais. Jei adresatas pranesa kita adresa, tai
dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu. Jei prasydamas suderinimo arba sutikimo
adresatas nenurodé kito adreso, tai atsakymas jam siunciamas tuo paciu adresu, kuriuo iSsiystas
praSymas.

24.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimag praneSime. Jei yra
nustatytas atsakymo ] rastiSkg praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastiSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
biitiny jo praneSimo gavimui uztikrinti.

24.4. PraneSimai neturi biiti nepagrijstai sulaikomi arba delsiami iSsiysti.

24.5. Kiekviena Salis privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pakeitimy dienos
pranesti kitai Saliai apie Sutarties SS nurodyty rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima. Iki
informavimo apie pasikeitimg, visi Sioje Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti praneSimai ir kita
korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

25. TAIKYTINA TEISE

25.1. Sutarciai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai
sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

26. ASMENS DUOMENU APSAUGA

26.1. Salys, sudarydamos Sutartj, patvirtina suprantandios, kad vykdant Sutartj yra tvarkomi
asmens duomenys.

26.2. Salys jsipareigoja:

26.2.1. laikytis Asmens duomeny teisinés apsaugos istatymo, Bendrojo duomeny apsaugos
reglamento (ES) 2016/679 (toliau — Reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojan¢iy asmens
duomeny tvarkyma, reikalavimy;

26.2.2. bendradarbiauti tarpusavyje ir pagal galimybes suteikti viena kitai pagalba, kad kita Salis
galéty laikytis savo jsipareigojimy pagal asmens duomeny apsauga reglamentuojancius teisés aktus;
26.2.3. uztikrinti galimybes duomeny subjektams naudotis savo teisémis pagal Reglamentg;

26.2.4. rastu informuoti viena kitg apie kiekvieng asmens duomeny saugumo pazeidima, susijusj su
kitos Salies perduotais asmens duomenimis;

26.2.5. tinkamai informuoti visus fizinius asmenis, kuriuos Salys pasitelkia Sutaréiai vykdyti, kad jy
asmens duomenys gali biti perduoti kitai Saliai ir gali bati Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo
tikslais. Fiziniai asmenys turi bti informuojami iki jy pasitelkimo Sutarties vykdymui arba iki jy
duomeny perdavimo kitai Saliai momento.
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27. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

27.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ig Sutart] jokiai
tre¢iajai $aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

27.2. Sutartis yra galutinis Sutarties Saliy susitarimas, virSesnis uZz bet kokius iki Sutarties
sudarymo tarp Saliy sudarytus susitarimus dél Sutarties objekto. Jeigu Sutarties SS ir (ar) jy priedy
nuostatos neatitinka Sutarties BS nuostaty, jy pirmumas nustatomas vadovaujantis Sutarties SS 9
straipsniu.

27.3. Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nuostatomis.
Tais atvejais, kai Sutarties nuostatos neatitinka Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme
nustatyty reikalavimy, taikomos Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo normos.
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